
ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО НЕПУБЛИКУВАНИТЕ АКТОВЕ

4. Общностно право—Принципи—Право на ефективна съдебна защита
(член 225, параграф 1 ЕО; член 58, първа алинея от Статута на Съда)
(вж. точки 70—72) 

Предмет

Жалба срещу решението на Първоинстанционния съд (трети състав) от 1 юли
2008 г. по дело Região autónoma dos Açores/Съвет (T-37/04), с което
Първоинстанционният съд отхвърля като недопустима жалба за частична
отмяна на Регламент № 1954/2003 на Съвета от 4 ноември 2003 година за
управление на риболовното усилие по отношение на определени общностни
риболовни зони и рибни ресурси, за изменение на Регламент (ЕИО) № 2847/93 
и за отмяна на регламенти (ЕО) № 685/95 и (ЕО) № 2027/95 (ОВ L 289, стр. 1; 
Специалноиздание на български език, 2007 г., глава 4, том 7, стр. 30) —Изискване
за лично засягане от обжалвания акт

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата. 

2) Осъжда Região autónoma dos Açores да заплати съдебните разноски. 

3) Кралство Испания и Комисията на Европейските общности понасят
направените от тях съдебни разноски. 

Решение на Съда (седми състав) от 26 ноември 2009 г. —
Комисия/Италия

(Дело C-13/09) 

„Неизпълнение на задължения от държава членка — Директива 2006/86/ЕО—
Изисквания за проследимост — Съобщаване на сериозни нежелани реакции

и събития— Технически изисквания по отношение на кодиране, преработване,
съхраняване, съхранение и предоставяне на човешки тъкани и клетки—Липса на

транспониране в определения срок“

I - 201* 



ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО НЕПУБЛИКУВАНИТЕ АКТОВЕ

1. Иск за установяване на неизпълнение на задължения — Преценка на
основателността от Съда — Положение, което следва да бъде взето
предвид — Положение към момента на изтичане на срока, определен
в мотивираното становище (член 226 ЕО) (вж. точка 9) 

2. Държави членки — Задължения — Изпълнение на директивите —
Неизпълнение на задължения — Обосновка, изведена от вътрешния
правов ред — Недопустимост (член 226 ЕО) (вж. точка 10) 

Предмет

Неизпълнение на задължения от държава членка — Неприемане в предвидения
срок на необходимите разпоредби за съобразяване с Директива 2006/86/ЕО на
Комисията от 24 октомври 2006 година за прилагане наДиректива 2004/23/ЕОна
Европейския парламент и на Съвета относно установяването на изисквания за
проследимост, съобщаване на сериозни нежелани реакции и събития
и определени технически изисквания по отношение на кодиране, преработване, 
съхраняване, съхранение и предоставяне на човешки тъкани и клетки (ОВ L 294, 
стр. 32; Специално издание на български език, 2007 г., глава 15, том 17, стр. 150) 

Диспозитив

1) Като не е приела в определения срок законовите, подзаконовите
и административните разпоредби, необходими за съобразяване с Дирек-
тива 2006/86/ЕО на Комисията от 24 октомври 2006 година за прилагане
наДиректива 2004/23/ЕОна Европейския парламент и наСъвета относно
установяването на изисквания за проследимост, съобщаване на сериозни
нежелани реакции и събития и определени технически изисквания по
отношениенакодиране, преработване, съхраняване, съхранениеипредос-
тавяне на човешки тъкани и клетки, Италианската република не
е изпълнила задълженията си по тази директива. 

2) Осъжда Италианската република да заплати съдебните разноски. 
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